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問題【Ⅰ】 
1)  
(1) 天然の地下水が汚染されること。 
(2) 果物や野菜という作物に有害物質が残ること。 
 
2) 
(1) 成長を促進すること。 
(2) 病気にかかりにくくすること。 
 
3) 鳥や他の昆虫のような天敵を用いて害虫による被害を抑える。 
 
4) 
(1) にわとり小屋に押し込むのではなく、屋外の広い空間で放し飼いにする。 
(2) 化学飼料は与えず、昆虫、草、種子を食べさせ、飼料としては自然の穀物に限る。 
 
5) 土壌中の微生物が、有機物やミネラルを分解し、作物の生育に必要な形とする。 
 
6) 有機食品は味は良いかもしれないが、価格が高くなり採算がとりにくいから。 
 
7) 野菜の鮮度を保ち、見ばえをよくするため。 
 
8) 有機飼育の肉がそうでない肉と同じ作業台で加工され、間接的に接触するため。 
 
9) 味にほとんど差がなく、有機飼育の鶏肉は、その余分なコストに値しない。 

 
10) 有機食品を買う価値があるかどうかは各人で決定すべきであり、どちらの側にも十分

な根拠がある。 
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問題【Ⅱ】 
1) クレヨンで地下鉄の駅の壁に落書きをしていたから。 
 
2) 少年に罰を与えてほしかった。 
 
3) 顔を平手打ちされ、小遣いをその先一週間もらえなくなると予想した。 
 
4) その日の夕食に呼ばれなかったこと。 
 
5) その木がその年の夏に 15 枚の葉をつけるだろうと彼は思った。 
 
6) 外国への移住者たちが駅の壁に書いた自分の氏名、生まれ故郷、移住先を見たとき。 
 
7) 少年はいたずらで壁に落書きしたが、父には切実な動機があったという点。 
 
8) これこそ私だ。今や私はこれまでの人生を終わらせて、新たな人生を始めようとして

いる。 
 
9) 今後は壁に落書きをしてはいけないということ。 

 
10) 直接的な罰というよりも、父の言動により反省を迫られるという罰を受けた。 
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問題【Ⅲ】 

   In the past few years it has frequently been reported that in Southeast Asian countries, 

especially in Indonesia, villagers raising chickens have died of a very high fever and 

pneumonia.  The incidents are making scientists and watchers extremely nervous 

because they might be the first sign of a new type of bird flu being transmitted to and 

between humans, becoming a pandemic. 

   I think these reports are important for the whole world because if it really becomes 

pandemic, it is very likely to kill tens of millions of people, and this is no exaggeration; 

nearly 90 years ago when Spanish influenza spread around the globe, it killed more than 

twenty million people, which made it impossible to continue the First World War.  

Ironically, it was birds which partly contributed to ending the human war. 

   Because of the modern means of transportation, the flu this time could become 

prevalent far more quickly.  That is why we should be best, if not perfectly, prepared.  
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